Sygn. akt I ACa 1163/15

WYROK

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Dnia 25 listopada 2015 .

Sad Apelacyjny w Krakowie — Wydzial I Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy: SSA Wojciech KoS$ciolek
Sedziowie: SSA Barbara Gorzanowska
SSO del. Barbara Baran (spr.)
Protokolant: st.sekr.sagdowy Beata Lech

po rozpoznaniu w dniu 25 listopada 2015 r. w Krakowie na rozprawie

sprawy z powodztwa M. M.

przeciwko (...) Bank (...) Sp6tka Akcyjna w W.

przy interwencji ubocznej po stronie powddki Centrum (...) ,, (...) Sp6iki z 0. 0. w K.
o ustalenie ewentualnie o zmiane treéci stosunku prawnego

na skutek apelacji powodki

od wyroku Sadu Okregowego w Krakowie

z dnia 6 maja 2015 r. sygn. akt I C 1998/14

1. oddala apelacje;

2. zasqgdza od powoddki na rzecz strony pozwanej kwote 5.400 zl (pieé tysiecy czterysta zlotych)
tytultem kosztow postepowania apelacyjnego.

SSA Barbara Gérzanowska SSA Wojciech KosSciotek SSO Barbara Baran (del.)
Sygn. akt I ACa 1163/15

UZASADNIENIE

Powodka M. M. w pozwie przeciwko (...) Bank (...) S.A. wniosla o stwierdzenie niewaznoéci trzech uméw (wraz
aneksami) zawartych pomiedzy stronami, a to:

- umowy pozyczki z 9 lipca 2008 r. nr (...)\ (...) na kwote 1 979 120 CHF,



- umowy kredytu z 17 pazdziernika 2008 r. nr (...)\ (...) na kwote 196 780 CHF,
- umowy kredytu z 17 pazdziernika 2008 r. nr (...)\ (...) na kwote 937 240 CHF,
ewentualnie o:

zmiane tresci stosunku prawnego laczacego powodke z pozwanym Bankiem wynikajacego z kazdej z w.w. umow

(pozyczki/kredytdéw) poprzez oznaczenie przez sad w oparciu o art. 357" k.c. wysokoéci §wiadczenia powodki na rzecz
pozwanego z tytulu kazdej z umow, ktore pozostalo do uregulowania przez pozwang na dzien wniesienia pozwu w ten
sposob, by kwota ktora pozostala do zaplaty zostala uksztaltowana przez Sad poprzez przeliczenie kwot udzielonych
we frankach szwajcarskich i pozyczki udzielonej we frankach szwajcarskich na zlote polskie, uwzgledniajgc kurs
franka szwajcarskiego z dnia podpisania umowy oraz uwzgledniajgc wysokos$¢ dotychczas splaconych przez powbddke
rat z ww. tytulu; ewentualnie by wysoko$¢ calkowitego $swiadczenia powddki na rzecz pozwanego z tytulu umowy
pozyczki zostala przez Sad uksztalttowana po przeprowadzeniu dowodu z opinii bieglego z zakresu finanséw i
bankowosci przy uwzglednieniu szeregu okolicznoSci opisanych szczegbélowo w uzasadnieniu pozwu, w szczegdlnoSci
faktu zmieniajgcego sie dynamicznie kursu franka szwajcarskiego (drastyczny wzrost i wahania kursu o ponad 70 %),
zmieniajacego sie oprocentowania, réznicy w szacowanej wysokos$ci pozyczki na dzien ich zaciagniecia oraz wysokosci
pozyczki na dzien wniesienia pozwu.

Zaskarzonym wyrokiem Sad Okregowy w Krakowie oddalil powddztwo i zasadzil od powddki na rzecz pozwanego
kwote 3 600 zt tytulem kosztow zastepstwa procesowego.

Sad ustalil, ze w dniu 22 stycznia 2007 r. powb6dka zawarla z Bankiem (...) S.A. umowe kredytu mieszkalnego
(...)hipoteczny nr (...)(...) (...) na kwote 450 000 zL. W dniu 22 maja 2007 r. zawarla umowe kredytowa z (...) Bank
S.A. z siedzibg we W. na kwote 1 321 675,48 zl. Kolejna umowe kredytowa z Bankiem (...) SA. powodka zawarla w
dniu 27 sierpnia 2007 r.; byta to umowa kredytu mieszkalnego WELASNY KAT hipoteczny nr (...)-203- (...) na kwote
2 970 000 zl.

W dniu 9 lipca 2008 r. powddka zawarta z pozwanym umowe pozyczki nr (...)\ (...) na kwote 1 979 120(...) Okres
kredytowania ustalono do 4 lipca 2023 r., w 180 réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych. Oprocentowanie pozyczki
bylo zmienne i stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M dla (...), stosowanej dla kredytow trzymiesiecznych na
rynku miedzybankowym z przedostatniego dnia roboczego miesigca poprzedzajacego kwartal kalendarzowy i stalej
marzy Banku, wynoszacej 1,50 punktow procentowych. Zgodnie z pkt 12 umowy w przypadku pozyczek w walutach
obcych, do przeliczenia kwoty splaty pozyczki wyrazonej w zlotych na walute pozyczki stosuje sie kurs sprzedazy
okreslony w obowigzujacej w Banku (...) kurséw kupna i sprzedazy waluty polskiej w stosunku do walut obcych” z
dnia wplywu $rodkéw. Zgodnie z zapisem ust. 14 umowy pozyczkobiorca mogt zlozyé wniosek o dokonanie zmiany
waluty udzielonej pozyczki na walute oferowana w Banku dla pozyczek konsumpcyjnych. Zmiana waluty wymagala
pisemnego aneksu do umowy. Przeliczenie kwoty pozyczki oraz naleznego oprocentowania, prowizji, kosztow i
oplat na nowo wybrang walute nastepowalo w dniu zmiany umowy pozyczki, wedlug kursu wlasciwego dla danego
rodzaju transakcji (sprzedazy albo zakupu przez Bank waluty obcej) przy zastosowaniu kurséw opublikowanych w
»Tabeli kursow kupna i sprzedazy waluty polskiej w stosunku do walut obcych” obowiazujacych w Banku. Umowa
przewidywala, ze trzy przewalutowania pozyczki nie wigzaly sie z konieczno$cia uiszczania przez pozyczkobiorce
prowizji. Wedle stanu na dzien zawarcia umowy miesieczna rata kapitalowo-odsetkowa uiszczana przez powodke
wynosila 14 920,72 (...) . Przez caly okres zwigzania umowa powddka nie zlozyta wniosku o przewalutowanie. Pozyczki
tej udzielono powddce celem splaty kredytu mieszkaniowego w Banku (...) S.A. (umowa nr (...) z 27 sierpnia 2007
r.) udzielonego na zakup nieruchomosci w K. przy ul. (...) w postaci lokalu niemieszkalnego oznaczonego jako (...)obj.
kwnr (...).

Do powyzszej umowy strony zawarly 5 anekséw, ktérymi:



- zmodyfikowano pkt (...) umowy dodajac postanowienie, Ze za zgoda Banku pozyczkobiorca mégt dokonywac splaty
rat takze w inny spos6b, w tym w szczegdlno$ci w innej walucie obcej, niz waluta pozyczki (aneks nr (...) z 31 sierpnia
2009T.),

- aneksy nr (...) zawarto w zwigzku z niesplaceniem przez powo6dke wymagalnego kapitalu ktéry zostat przeksiegowany
na konto kapitalu niewymagalnego, a pozwany udzielal powodce j karencji w splacie kapitalu pozyczki lub wydtuzal
okres kredytowania,

- wprowadzono do umowy postanowienia o ustanowieniu dodatkowego zabezpieczenia w postaci cesji praw i
obowiazkéw powddki z umowy najmu lokalu niemieszkalnego(...) przy ul. (...) w K. a Bank wyrazil zgode na obnizenie
rat kapitalowo-odsetkowych do 5 000 (...) w okresie od 4 maja 2012 roku do 4 pazdziernika 2016 r.

W dniu 17 paZzdziernika 2008 r. powddka zawarla z pozwanym Bankiem umowe kredytu nr (...)\ (...) na kwote 196
780 (...) na refinansowanie zadtuzenia powddki z tytulu kredytu mieszkaniowego udzielonego przez Bank (...) S.A.
(umowa nr (...)), przeznaczonego na zakup nieruchomosci polozonej przy ul. (...) w K..

Zgodnie zapisem pkt(...) umowy kredytobiorca w kazdym czasie mogl zlozy¢ wniosek o zmiane waluty na walute,
w ktorej Bank oferuje danego rodzaju kredyty. Zgodnie pkt(...)Jumowy w przypadku kredytu walutowego naleznoSci
Banku wyrazone w walucie kredytu, Bank pobieral przez obciazenie rachunku biezacego kwota w zlotych, stanowiaca
ich rownowarto$¢. Ré6wnowarto§¢é kwoty w zlotych ustala sie wg kursu sprzedazy waluty obcej, obowigzujacego w
Banku na podstawie Tabeli Kurséw, na dwa dni robocze przed data wymagalnosci kazdej naleznosci Banku. Za zgoda
Banku pozyczkobiorca mogt dokonywac splaty rat kredytu walutowego takze w inny sposob, w tym w szczegolno$ci
splaca¢ w walucie kredytu lub w innej walucie obcej. Powodka zlozyta oswiadczenie o poddaniu sie egzekucji wobec
Banku na podstawie przepiséw prawa bankowego w zakresie roszczen Banku wynikajacych bezposrednio z umowy
kredytu do kwoty 393 560 CHF.

Do umowy kredytu strony zawarly lacznie trzy aneksy, dotyczace m. in. mozliwosci splaty rat kredytu w walucie
kredytu (wylacznie w formie bezgotéwkowe;j).

W dniu 17 pazdziernika 2008 r. powodka zawarla z pozwanym umowe kredytu nr (...)\ (...) na kwote 937 240
(...)Srodki te postuzyly na splate zadluzenia z tytulu kredytu hipotecznego udzielonego przez (...) Bank S.A. na
podstawie umowy nr (...). Okres kredytowania ustalono do 4 listopada 2038 r. Oprocentowanie kredytu bylo zmienne
i stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M dla (...) stosowanej dla kredytow trzymiesiecznych na rynku
bankowym oraz stalej marzy Banku, wynoszacej 0,95 punktow procentowych. Kredytobiorca mégt w kazdym czasie
zlozy¢ wniosek o zmiane waluty kredytu na walute, w ktorej Bank oferuje danego rodzaju kredyty (pkt.(...)Stosownie
do pkt (...) umowy w przypadku kredytu walutowego nalezno$ci Banku, wyrazone w walucie kredytu, Bank pobiera
przez obcigzenie rachunku biezacego kwota w zlotych, stanowiaca ich rownowarto$c¢. Réwnowarto$é kwoty w ztotych
ustala sie wedlug kursu sprzedazy waluty obcej, obowiazujacego w Banku na podstawie Tabeli (...) na dwa dni robocze
przed data wymagalno$ci kazdej nalezno$ci Banku. Za zgoda Banku kredytobiorca mogt dokonywac splaty rat kredytu
walutowego takze w inny sposob, w szczegolnosci w walucie kredytu lub w innej walucie obcej.

Do tej umowy strony zawarly lacznie 7 aneksoéw, ktorymi:
- strony powrdcily do pierwotnego terminu splaty kredytu, tj. 4 listopada 2038 r.,

- zmieniono pkt (...Jumowy w ten sposob, ze kredytobiorca mogt dokonywac splaty rat w walucie kredytu - wylgcznie
w formie bezgotéwkowej (aneks nr (...) z 31 sierpnia 2009 r.),

- przeksiegowano niesplacony w terminie kapital na konto kapitalu niewymagalnego a Bank udzielal karencji w splacie
kapitatlu i wyrazal zgode na obnizenie rat,



- wprowadzono dodatkowe zabezpieczenie w postaci cesji praw i obowiazkéw z umowy najmu domu jednorodzinnego
polozonego na dzialce ewid.(...)w K. przy ul. (...).

Przy zawarciu w/w umoéw powddka zlozyla o§wiadczenia, ze jako kredytobiorca jest $wiadoma dodatkowego ryzyka,
jakie ponosi w zwigzku z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej (ryzyko kursowe) i ze w przypadku niekorzystnej
zmiany kursu waluty w jakiej zostal udzielony kredyt, zarowno kwota w zlotych stanowigca réwnowarto§é kwoty
kredytu w walucie kredytu jak i kwota w zlotych stanowigca rownowarto$c raty w walucie, w jakiej zostal udzielony
kredyt, ulegnie zwiekszeniu.

Niespelna rok po zawarciu uméw powodka zaczela mieé¢ zalegloSci w splacie zobowigzan. Przedstawiciele Banku
prowadzili z nia rozmowy o restrukturyzacji kredytéw. Powodka zwracala sie kilkakrotnie o przedluzenie splaty
kredytu, jego zawieszenie lub o obnizenie rat. Wnioski motywowala wzrostem kursu franka szwajcarskiego, jak tez
niepowodzeniem swoich zamierzen inwestycyjnych. Wskazywala m.in., ze w lokalu uslugowym przy ul. (...), ktérego
zakup byl refinansowany umowa pozyczki, rozpoczeta dzialalno$c¢ o charakterze klubowo - rozrywkowym, ktora miala
przynosic¢ przych6d wystarczajacy na pokrycie biezacych kosztéw dzialalnosci i na pokrycie miesiecznych zobowigzan
wzgledem pozwanego nie powiodla sie, powodka zmuszona byla do zmiany wizerunku lokalu oraz zmiany calego
personelu. Powddka podniosta takze, ze niepowodzenie w biznesie jest wynikiem zalamania sie rynku nieruchomosci,
ogoblnego kryzysu gospodarczego, zawarcia nieudanych kontraktow (zakup duzej nieruchomosci przy ul. (...) w
K., ktorej umowa sprzedazy zostala uniewazniona) oraz duzym obciazeniem niesplaconych kredytéw hipotecznych
zaciagnietych na rozwoj dzialalno$ci. Wdrozona przez pozwanego restrukturyzacja polegala w szczegélnoSci na
wydluzeniu okresu kredytowania, zawieszeniu platnosci rat kredytowych i dopasowaniu wysokosci rat kapitalowych
do wysokosci czynszow uzyskiwanych przez powddke z lokali.

Wobec zaprzestania przez powodke splaty zadluzenia pozwany w pismach z 14 marca 2014 r. zlozyl o§wiadczenia o
wypowiedzeniu umoéw z zachowaniem trzydziestodniowego okresu wypowiedzenia.

W zwiazku z wypowiedzeniem pozwany wystawil przeciwko powodce bankowe tytuly egzekucyjne z 20 sierpnia 2014
r.:

- nr (..) (na podstawie umowy kredytu(...)), w ktorym stwierdzono wysoko$¢ zobowigzania powodki w dacie
wystawienia (...) w kwocie 168 351,59 (...)

-nr (...) (na podstawie umowy pozyczki), w ktérym stwierdzono wysoko$¢ zobowigzania powodki w dacie wystawienia
(...) w kwocie 1 759 950,85(...)

- nr (..) (na podstawie umowy kredytu (...)w ktorym stwierdzono wysoko$¢ zobowigzania powddki w dacie
wystawienia (...) w kwocie 872 012,40 (...)

Tytulom tym postanowieniem z 9 wrzeénia 2014 r. Sad Rejonowy dla K.nadal klauzule wykonalno$ci.

Decyzje powddki o zawarciu uméw we fankach szwajcarskich poprzedzity konsultacje z doradea (...), ktéra w ramach
swej dzialalno$ci oferowala rézne produkty bankowe, m.in. pozwanego. J. C. powddka poznala przy okazji transakcji
dotyczacych sprzedazy lokali - poéredniczyla ona wowczas w kredytach dla nabywcéw nieruchomoéci. Odbyto sie
takze kilka spotkan w biurze powodki przy ul. (...) w K., w ktérych uczestniczyla J. C. oraz przedstawiciele pozwanego
Banku (...). B. oraz I. D. Oddzialu. Podczas rozméw powddka podala, ze ma trzy umowy kredytu w innych bankach
i chcialaby nawigza¢ wspolprace z pozwanym, jesli zostanie zaproponowana jej korzystna oferta. Powodka zostala
poinformowana o wymaganych dokumentach, w tym wycenie nieruchomosci, ktoéra miala stanowi¢ zabezpieczenie
kredytu. Przygotowanie dokumentéw trwalo ok. miesigc. Do wspélpracy z powddka zostal wyznaczony doradca B. B.
(2), ktoérego zadaniem bylo skompletowanie wnioskow i dokumentéw. Poinformowal on powoddke o tym, ze pozyczka
udzielana jest we frankach szwajcarskich oraz ze moze ja splacaé rowniez w euro lub innej walucie. Poinformowano
ja takze o mozliwoéci zmiany kursu (...), zar6wno w dét jak i w gore.



Powodka zaakceptowala propozycje pozwanego, ktdre w tamtym czasie byly dla niej korzystne, bo raty splacane w
frankach byly nizsze niz raty splacane w zlotowkach. J. C. (2) wynegocjowala dla powodki nizszy procent odsetek
(zamiast 8 % przyjeto 2%). Powddka uwazala, ze jest w stanie pokry¢ zobowigzania wobec banku z dochodéw, ktore
osiaga z dzialalno$ci gospodarczej, w tym z czynszéw najmu lokali. Ostatecznie planowane przez powodke inwestycje
na G. oraz przy ul. (...) w K. nie przyniosly oczekiwanych dochodéw. Na skutek tych zdarzeh powddka zaprzestala
splacac raty zaciggnietego kredytu i pozyczki.

Dokonawszy oceny dowodow sad podkreslil, ze powodka w zadaniu wskazanym jako gléwne domagala sie
stwierdzenia niewaznosci trzech uméw zawartych z pozwanym z uwagi na ich sprzecznoé¢ z zasadami wspoétzycia
spotecznego. Powddka akcentowala przede wszystkim niekorzystno$é umoéw, brak nalezytego poinformowania jej
przez pozwanego o ryzyku zwigzanym z kredytem indeksowanym we franku szwajcarskim oraz wiedze pozwanego
o mozliwo$ci znaczacego wahania kursu franka niedlugo po zawarciu spornych uméw, co mialo mu przynie$c
znaczace zyski, doprowadzajac tym samym powoddke do ,katastrofy finansowej” i pogorszenia jej sytuacji zyciowej. Tak
sformulowane zadanie tj. ustalenie, ze czynnoé¢ prawna jest niewazna, znajduje podstawe w art. 189 k.p.c. Warunkiem
sine qua non dopuszczalno$ci powddztwa o ustalenie jest istnienie po stronie powodowej interesu prawnego w
ustaleniu konkretnego stosunku prawnego lub konkretnego prawa. W doktrynie i judykaturze przyjmuje sie, ze interes
prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. to obiektywna (czyli rzeczywiscie istniejaca), a nie tylko hipotetyczna (czyli w
subiektywnym odczuciu strony) potrzeba prawna uzyskania wyroku odpowiedniej tresci, wystepujaca wowczas, gdy
powstala sytuacja rzeczywistego naruszenia albo zagrozenia naruszenia okre$lonej sfery prawnej. Interes prawny
wystepuje wtedy, gdy sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego zapewni powodowi ochrone
jego prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie
powstaniu takiego sporu w przyszlosci, a jednocze$nie interes ten nie podlega ochronie w drodze innego $rodka.
Zdaniem Sadu o braku interesu powodki przesadza fakt, ze umowy kredytowe zostaly powodce wypowiedziane, w
nastepstwie czego pozwany Bank wydal trzy tytuly egzekucyjne ( (...)), obejmujace naleznosci wynikajace ze spornych
umoéw i opatrzone przez sad klauzulami wykonalno$ci. W obrocie prawnym funkcjonuja zatem wystawione przeciwko
powddce trzy tytuly wykonawcze, na podstawie ktérych pozwany moze prowadzi¢ skutecznie egzekucje naleznosci. W
ocenie Sadu uprawomocnienie sie wyroku stwierdzajacego niewazno$¢ kwestionowanych przez powoddke umow nie
zapewni jej ostatecznej ochrony prawnej; wydane tytuly wykonawcze powoduja, ze powodka bedzie musiala wystapic
z dalszymi zadaniami. W swojej aktualnej sytuacji faktycznej i prawnej powddka moze zatem postuzy¢ sie dalej idacym
srodkiem ochrony prawne;j.

Niezaleznie od powyzszego Sad doszedl do przekonania, ze tre$¢ zawartych umoéw, ani zachowanie pozwanego nie
zastugiwaly na negatywna ocene w Swietle zasad wspoélzycia spolecznego w rozumieniu art. 58 § 2 k.c. W realiach
niniejszej sprawy nie miala miejsca taka sytuacja, by mozna bylo méwié¢ o negatywnej ocenie czynnos$ci w §wietle regul
lub wartoéci moralnych powszechnie w spoleczenstwie akceptowanych, by czynnoéc¢ byla krzywdzaca dla jednej strony
wskutek wykorzystania przez druga strone swojej silniejszej pozycji, by miala miejsce presja kontrahenta, zalezno$c
ekonomiczna, by zlamano reguly przyzwoitego zachowania wobec powddki lub zasady uczciwoéci i rzetelnosci
kupieckiej, ktorych nalezy wymaga¢ od przedsiebiorcy. W dacie zawarcia uméw byly one dla powédki korzystne
- placila ona nizsze raty w poréwnaniu do kredytu w zlotoéwkach. Powodka podjeta decyzje o zawarciu uméw z
pozwanym w celu refinansowania zobowigzan zaciagnietych w innych bankach w walucie krajowej. Wybierala dla
siebie korzystniejsza oferte. Aby mozna bylo stwierdzi¢, ze umowa jest niewazna, musi by¢ ona niewazna od samego
poczatku jej obowigzywania. Tymczasem w dacie zawierania nie istnialy zadne obiektywne okolicznoS$ci pozwalajace
uznad, iz kurs franka szwajcarskiego gwaltownie wzrosnie. Twierdzenia powodki, jakoby pozwany posiadal stosowna
wiedze o mozliwo$ci powstania znaczacego wahania kursu franka szwajcarskiego w stosunku do zlotowki i przez
to namawial klientéw do zawierania umoéw kredytowych w tej walucie, pozostaja gotostowne. Wzrost kursu franka
szwajcarskiego jest wynikiem oddzialywania zwyklych czynnikéw ekonomicznych. Pozwany Bank nie mial wplywu
na ustalenie jego ostatecznej wartosci. Nie uszlo uwagi Sadu takze to, ze powddka zgodnie z tre$cia umowy mogla
dokona¢ przewalutowania udzielonej pozyczki i kredytéw. Za przeprowadzenie trzech takich operacji Bank nie



pobieral prowizji. Powodka, widzac niekorzystne dla niej zmiany kursu franka szwajcarskiego, nie skorzystala z tej
mozliwo$ci i nie zwrécila sie do pozwanego o dokonanie przewalutowania.

W dacie zawarcia umow powodka nie znajdowala sie takze w trudnym polozeniu ekonomicznym, wrecz przeciwnie
- prowadzila z powodzeniem rozliczne interesy w branzy nieruchomosci i deweloperskiej, uzyskujac z tego
ponadprzecietne dochody. Podjecie decyzji o zawarciu z pozwanym umoéw, ktére mialy stuzyé¢ refinansowaniu
kredytéw pobranych w innych bankach, bylo zalezne wylacznie od jej woli. Nie bylo takiej sytuacji, by ktokolwiek z
pozwanego Banku ,molestowal” powodke, czy ja nagabywal. Przeciwnie - powddka byla traktowana jako powazny,
liczacy sie kontrahent i przedsiebiorca. Pozwany Bank dochowal wymaganej od niego starannosci i poinformowal
powodke o ryzyku zwigzanym z udzieleniem jej kredytu /pozyczki w walucie obcej.

Odno$nie postanowien umowy dotyczacych zasad obliczania spreadu walutowego wskazal sad, ze powodka
miala mozliwoé¢ splaty rat pozyczki/kredytow w ich walucie (przy czym w przypadku umowy pozyczki nie od
samego poczatku jej obowigzywania). Powddka uzyskala mozliwos¢ splaty rat pozyczki w swojej walucie w formie
bezgotéwkowej na podstawie aneksu z 31 sierpnia 2009 r., zatem po prawie 14 miesigcach od daty zawarcia
umowy. Wedle natomiast postanowien umoéw kredytowych zawartych w pkt (...)powodka mogla za zgoda pozwanego
dokonywac splat rat kredytu walutowego takze w inny sposob, w tym w szczegdlnoSci w walucie kredytu. Z kolei na
podstawie aneks6w do w.w. umoéw z 31 sierpnia 2009 r. uzyskala mozliwos¢ dokonania splaty kredytow w ich walucie
bez konieczno$ci uzyskania zgody pozwanego.

Powddka nie ma zatem interesu prawnego w zadaniu ustalenia postanowien umowy dotyczacych spreadu za sprzeczne
z prawem. Po zawarciu aneksu do umowy pozyczki z 31 sierpnia 2009 r. mogla dokonywac splat poszczegoblnych rat
pozyczki bezposrednio we frankach. W ocenie Sadu zapis, ktory istniat przed wprowadzeniem aneksu z 31 sierpnia
2009 r. nie daje podstaw do ustalenia niewazno$ci umowy pozyczki.

Sad nie znalazt takze podstaw do uwzglednienia zgloszonego przez powodke roszczenia ewentualnego. Przyjal

sad, ze przez nadzwyczajng zmiane stosunkéw w rozumieniu art. 357" k.c. rozumie sie obiektywne, o charakterze
powszechnym przeksztalcenie stosunkéw spolecznych, a zwlaszeza gospodarczych. Nadzwyczajna zmiana stosunkéw
moze miec tlo przyrodnicze (nieurodzaj, niezwykle surowa zima), jak i spoleczne (wojna, gwaltowna zmiana ustroju
politycznego). Jako przyklady zdarzen powodujacych nadzwyczajna zmiane stosunkéw wskazuje sie epidemie,
operacje wojenne, strajki generalne, roznego rodzaju kleski zywiolowe, nadzwyczajna, szczeg6lnie gleboka zmiane
sytuacji gospodarczej, objawiajaca sie hiperinflacja, gwaltownym spadkiem dochodu narodowego, masowymi
upadloéciami przedsiebiorstw. Nadzwyczajna zmiana stosunkéw musi mie¢ charakter obiektywny i niezalezny od
stron. Najogolniej to taki stan rzeczy, ktéry zdarza sie rzadko, jest niebywaly, niezwykly, choé niekoniecznie musi mie¢
charakter katastrofy.

Rozstrzygniecia wymagalo zatem, czy powolana przez powodke okoliczno$é w postaci znacznego wzrostu kursu
franka szwajcarskiego (od zawarcia umowy do wniesienia pozwu w niniejszej sprawie) jako uniemozliwiajaca
wykonanie zobowigzania, czy wrecz przez jego wykonanie grozaca razaca strata, spelnia wymogi nadzwyczajnej
zmiany stosunkéw w rozumieniu art. 357" k.c. Jest rzecza powszechnie znang i nie wymagajaca dowodu, ze kursy walut
ulegaja fluktuacji, wykazujgc raz tendencje zwyzkowa, a innym razem spadek. Na zmiane kursu waluty wplywa szereg
czynnikdow ekonomicznych (np. stan gospodarki, inflacja, poziom stép procentowych etc.), jak i pozaekonomicznych
(np. polityczne). W niniejszej sprawie powddka zawarla z pozwanym umowy w walucie obcej — franku szwajcarskim,
od poczatku zatem zaleznej od zmiany kursu franka. Bioracy kredyt w walucie ponosi ryzyko, polegajace albo
na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na
wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto§é kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego
kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktéry wprawdzie ma osiagnaé tylko zwrot kwoty udzielonego kredytu
z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej moze poszczego6lne raty mie¢ wieksze po przeliczeniu, albo
mniejsze, zalezne od réznic kursowych.



Powodka zostala poinformowana takze przez pozwanego o ryzyku zwigzanym z zaciagnieciem pozyczki/kredytu w
walucie obcej. Okolicznosci te zostaly potwierdzone przez Swiadka B. B. (3) a takze przez dolaczone do akt sprawy
o$wiadczenia powodki.

Wahania kursu walut, nawet o znacznej sile, nie stanowia nadzwyczajnej zmiany stosunkdw - nalezy je uznac za typowe
i powtarzalne, niewykraczajace poza normalne ryzyko gospodarcze.

Przestanka z art. 357" k.c. jest takze koniecznoé¢ zaistnienia obiektywnego (aczkolwiek niekoniecznie ,normalnego”
w rozumieniu art. 361 § 1 k.c.) zwiazku przyczynowego. Powodka nie wykazala za$§ obiektywnego powiazania
pomiedzy wzrostem kursu franka szwajcarskiego a nadmiernymi trudno$ciami w spelieniu Swiadczenia lub razaca
strata z nim sie wiazaca. Z przeprowadzonego postepowania dowodowego nie wynika, by wzrost kursu franka
szwajcarskiego stanowil istotng przyczyne, dla ktorej powodka przestala regulowaé swoje zobowigzania. W zasadzie
jedynym i zasadniczym powodem braku splaty rat pozyczki/kredytu byty chybione (jak sie p6zniej okazalo) inwestycje,
podejmowane przez powddke, ktére z zalozenia mialy jej przynie$¢ wielomilionowe zyski, pozwalajace na splate
zobowigzan wobec pozwanego.

O kosztach orzeczono na zasadzie art. 102 k.p.c. Sad zasadzil od powodki jako strony przegrywajacej na rzecz strony
pozwanej 3 600 zt tytutem zwrotu kosztoéw zastepstwa procesowego, majac na uwadze trudng sytuacje rodzinng i
finansowa powddki, a takze charakter niniejszej sprawy.

Apelacje od powyzszego wyroku wniosta pow6dka, domagajac sie zmiany zaskarzonego wyroku poprzez stwierdzenie
niewazno$ci przedmiotowych umow i zasadzenia od strony pozwanej kosztow procesu za obie instancje lub uchylenia
orzeczenia i przekazania sprawy do ponownego rozpoznania sgdowi I instancji.

Zarzucila naruszenie:

« przepisu postepowania w postaci art. 189 k.p.c. poprzez bledng jego wykladnie i uznanie, ze powodka nie ma
interesu prawnego w ustaleniu niewazno$ci uméw,

« prawa materialnego w postaci:

- art. 385" § 1 k.c. poprzez jego niezastosowanie, podczas gdy z samej jego tresci wynika adresowany do sadu nakaz
uwzglednienia z urzedu klauzuli abuzywnej — w tym wypadku klauzul przewidujacych indeksowanie udzielonego
kredytu w walucie obcej oraz obowiazek splaty rat po kursie franka ustalanym przez bank, co zawyzalo wysoko$¢ rat
i w konsekwencji powodowalo niewla$ciwe ustalenie rozmiaru rzeczywistej wierzytelno$ci pozwanego,

- art. 58 k.c. poprzez niezastosowanie i przyjecie, ze pozwany nie naruszyt zasad wspolzycia spolecznego (uczciwosci
i rzetelnoéci kupieckiej) i nie mial na celu osiggniecia znacznych zyskow doporowadzenia powodki do straty i
pogorszenia jej sytuacji finansowej, podczas gdy pozwany nie wskazal powddce ryzyka rujnujacej straty w razie wahan
kursu franka.

Apelujgca zwracala uwage na konieczno$c¢ elastycznej wykladni pojecia ,interes prawny” i twierdzila, ze wlasnie
ustalenie niewazno$ci umoéw doprowadzi¢ moze do skutecznego powodztwa przeciwegzekucyjnego. Podnosila, ze sad

nie zastosowal art. 385" § 1 k.c. mimo nakazu wynikajacego z tego przepisu, przez co nie uznal za niedozwolone
opisanych wyzej klauzul, mimo ze winien to uczynié¢ z urzedu. Wypowiedziala sie takze apelujaca w przedmiocie
spreadu walutowego, wskazujac, ze réznice kursowe stanowily czysty doch6d pozwanego za$ takie klauzule sg
sprzeczne z dobrymi obyczajami i stanowily razace naruszenie jej interesow. Zapisy kwestionowanych przez powodke
umoéw dotyczace sposobu przeliczania kwoty splat pozyczki mialy charakter blankietowy a wiec aktualizowaly
sie dopiero w chwili przeliczania rat — do ostatniej chwili nie miala zatem powddka mozliwoSci oceny swojego
zobowigzania. Wadliwe klauzule umowne i niedopuszczalny sposob wyliczania rat powoduja, ze powddka nie byla
winna bankowi takich kwot, jakie wyliczono, gdyby za$ ponownie zarachowaé wplaty powodki i okazaloby sie, ze



nie miala ona zaleglo$ci, wowczas wypowiedzenia uméw musialyby byé¢ uznane za bezskuteczne. Niedopehienie
obowigzkoéw informacyjnych przez bank powoduje z kolei, ze przedmiotowe czynno$ci prawne sg sprzeczne zzasadami
wspolzycia spolecznego, wykorzystano bowiem sltabsza pozycje powddki i wystawiono ja na ryzyko. Jej o§wiadczenie
o $wiadomosci ryzyka kursowego nie zostalo wcze$niej przez bank z nig oméwione, byt to formularz podsuniety
powddce, ktoéry podpisala.

W odpowiedzi na apelacje pozwany Bank szeroko odni6st sie do zarzutéw podniesionych przez powddke,
podtrzymujac co do zasady stanowisko prezentowane przed sadem I instancji.

Sad Apelacyjny przyjal za wlasne ustalenia faktyczne poczynione przez sad I instancji i zwazyl, co nastepuje:
Apelacja jest bezzasadna.

Przede wszystkim dostrzec nalezy, ze mimo zaskarzenia wyroku w calo$ci, apelacja nie zawiera zarzutéw ani zadnej

argumentacji w odniesieniu do zadania opartego na treéci art. 357" k.c. Sad I instancji nie znalazt podstaw do
uwzglednienia tego roszczenia, formulowanego jako ewentualne, jednakze wobec wspomnianego braku zarzutow
rozstrzygniecie w tym zakresie pozosta¢ musi poza rozwazaniami Sadu Apelacyjnego.

Rozpoznajac apelacje dostrzec nalezy przede wszystkim, Ze apelujgca nie zakwestionowala ustalen faktycznych
poczynionych przez sad. Jedynie w uzasadnieniu apelacji doszukaé sie mozna stwierdzen, ktére moga wskazywaé na
odmienne stanowisko powodki w odniesieniu do niektorych ustalen. Brak jednak w apelacji jakiegokolwiek wywodu
w tej kwestii, w tym postawienia skonkretyzowanych zarzutéw; przyjaé nalezy zatem, Ze na etapie postepowania
apelacyjnego nie ma sporu co do stanu faktycznego, ustalenia faktyczne poczynione przez sad I instancji sg prawidlowe
i moga by¢ podstawa rozwazan prawnych.

Z glebszych rozwazan wylaczyé takze nalezy podniesione obecnie twierdzenia (pojawiajace sie po raz pierwszy w
niniejszym procesie) dotyczace podstepu. Twierdzenia te ogbélnikowo pojawily sie w apelacji, nie zostaly odniesione
do konkretnych o$§wiadczen woli. Jak dotad powoddka nie powolywala sie na wade o§wiadczen woli w postaci bledu,
nie podejmowala tez przewidzianych przepisami dzialaii w celu uchylenia sie od o$wiadczen woli. Stwierdzenia w
przedmiocie podstepu nalezy uzna¢ za oderwane od stanu faktycznego niniejszej sprawy i z gruntu bezpodstawne.

Co do zarzutu naruszenia art. 189 k.p.c. zwr6cié nalezy uwage, ze przepis ten, cho¢ zamieszczony wsréd przepisow
procesowych, jest podstawa wytaczania powodztw o ustalenie prawa lub stosunku prawnego, a wiec uzasadnia
ochrone praw podmiotowych, ktéra nie jest mozliwa na podstawie przepisdw prawa materialnego. Przepis art. 189
k.p.c. mozna wiec traktowac jako przepis bedacy Zrédlem uprawnien do dochodzenia ochrony praw podmiotowych, a
zatem w tym zakresie ma on charakter materialnoprawny (tak m.in. Sad Najwyzszy w wyroku z 17 listopada 2000 ., V
CKN 221/00). Jego ewentualne naruszenie nie mieSci sie w naruszeniu prawa procesowego. Niemniej — mimo blednej
kwalifikacji tego zarzutu jako opartego na prawie procesowym - wobec zakwestionowania stanowiska sadu I instancji,
iz powodka nie ma interesu prawnego w ustaleniu niewaznosci przedmiotowych umoéw, Sad Apelacyjny stwierdza,
ze zarzuty te sa bezzasadne. Stanowisko sadu I instancji jest prawidlowe, a przedstawione na jego uzasadnienie
argumenty sa shuszne i w pelni akceptowane przez sad odwolawczy. Nie ma potrzeby powtarzania ich zatem w tym
miejscu. Podkreéli¢ jednak nalezy, ze interes prawny w ustaleniu nie istnieje, jezeli uzasadnione jest postuzenie
sie dalej idacym Srodkiem ochrony prawnej. W niniejszej sprawie umowy laczace powodke z pozwanym zostaly
wypowiedziane, stosunki prawne wynikajace z tych umow wygasty a w obrocie znalazly sie bankowe tytuly egzekucyjne
zaopatrzone w klauzule wykonalno$ci, na podstawie ktoérych tocza sie postepowania egzekucyjne. Powddka myli
sie twierdzac, ze (teoretycznie rzecz ujmujac) ustalenie niewaznoSci uméw mogloby zapewnié jej ochrone czyli
definitywnie zakonczy¢ spér pomiedzy stronami. Jak slusznie podkreslal sad I instancji, interes prawny wystepuje
wtedy, gdy wyrok ustalajacy zapewnilby powodowi taka definitywna ochrone a jednoczes$nie interes ten nie podlega
ochronie w drodze innego Srodka. Przytoczone w apelacji rozstrzygniecia Sagdu Najwyzszego i Sadu Apelacyjnego w
Warszawie, do ktorych odwolywala sie powddka, dotycza zupelnie innych stanow faktycznych i zacytowanie jedynie



pojedynczych zdan, zawartych w tychze orzeczeniach w oderwaniu od caloéci argumentacji a przede wszystkim
sytuacji, w jakiej zapadly, nie moze prowadzi¢ do oczekiwanego przez powddke skutku.

Podnoszony w apelacji zarzut naruszenia art. 385" § 1 k.c. takze nie jest zasadny. Jak slusznie podnosi strona pozwana,
abuzywno$¢ klauzul obwarowana jest co do zasady sankcja bezskutecznosci, ale zarzut taki musi zaklada¢ wazno$¢
kwestionowanych postanowienn umownych. W postepowaniu przed sadem I instancji powodka kladla nacisk na
kwestionowanie wazno$ci umowy, podnosila naruszenie zasad wspoélzycia spolecznego z odwolaniem sie do treéci art.
58 § 2 k.c. i nie formulowala roszczen opartych na abuzywnosci klauzul umownych. Obecne (w apelacji) odwolywanie
sie do przepiso6w dotyczacych abuzywnos$ci klauzul musi spowodowac stwierdzenie, ze niewazne (jak twierdzita

powodka) postanowienia umowne nie moga by¢ jednoczeénie bezskuteczne na podstawie art. 385" k.c.

Co do zarzutéow w przedmiocie spreadu, ktérego stosowanie prowadzi¢ mialo do razacego naruszenia interesow
powddki, zwrdcil stusznie sad I instancji uwage, ze powddka dokonywala splaty rat we frankach. Nie bylo podstaw
do ustalenia niewaznoS$ci umowy z przyczyn zwigzanych z potencjalng mozliwo$cig stosowania spreadu. Dokonanie
cze$ciowych splat nalezno$ci nie pozwala na odwolywanie sie do abuzywno$ci klauzul, a to wobec skonkretyzowania
splaconych naleznoéci. Powigzanie przez powodke rozwazan w przedmiocie rynkowych kurséw wymiany franka z
konstatacja, ze nie byla ona zobowigzana do zwrotu na rzecz pozwanego takich kwot, jakie wynikaja z (...) jest dowolne,
bezzasadne a co wiecej — nie moze prowadzi¢ do uwzglednienia zadania dotyczacego ustalenia niewazno$ci umow,
gdyz nie pozostaje w zwigzku z tym zgdaniem.

Niezasadne sa zarzuty naruszenia art. 58 k.c. Wér6d twierdzen podniesionych na uzasadnienie tego zarzutu
powodka eksponuje przede wszystkim brak dopelnienia przez pozwanego obowigzkéw informacyjnych, nie odnoszac
sie przy tym do ustalen faktycznych, poczynionych przez sad, w ramach ktérych opisano okolicznosci zawarcia
przedmiotowych uméw, w tym takze wykonanie przedmiotowych obowiazkéw informacyjnych. Powddka — nie
stawiajac zarzutu opartego na treéci art. 233 § 1 k.p.c. — przedstawia w sposéb dowolny wlasny opis tych
zdarzen, zaprzeczajac dopelnieniu obowigzku i przedstawiajac okolicznosci zlozenia przez powodke o$wiadczen w
przedmiocie Swiadomosci ryzyka kursowego. Jak napisano wcze$niej, brak zarzutéw w odniesieniu do ustalonego
stanu faktycznego — bo nie mozna za taki zarzut uzna¢ stwierdzen zawartych w uzasadnieniu apelacji stanowigcych
wspomniany wyzej ,wlasny opis” tych okolicznoéci — nakazuje oprze¢ sie na ustaleniach poczynionych przez sad I
instancji. Z ustalen tych wynika, ze powddka do umoéw przystapila dobrowolnie i §wiadomie, wybierajac dla siebie
lepsza oferte, korzystng w chwili zawarcia uméw, ktérych podpisanie poprzedzone zostalo kilkoma spotkaniami,
konsultacjami i negocjacjami co do m.in. wysoko$ci odsetek, za$ kredyty i pozyczke zaciggala dla refinansowania
wezeéniej zawartych z innymi bankami uméw kredytowych. Zadne z ustalonych w sprawie okolicznos$ci nie pozwalaja
na przyjecie, by powbddka nie miala $wiadomosci ryzyka kursowego i by pozwany przy zawieraniu uméw wykorzystywat
swoja silniejsza pozycje ekonomiczng. Nie bez znaczenia jest pomijana przez powddke okoliczno$é, iz prowadzita
ona przez szereg lat rozlegla dzialalno$¢ na rynku nieruchomoéci i na rynku deweloperskim. Niewatpliwie stopien
zorientowania powodki co do mozliwoséci wystapienia réznych konsekwencji podejmowanych przez nia decyzji
oraz mozliwo$¢ oceny ryzyka byt wyzszy, niz przecietnego konsumenta, najczeSciej zawierajacego raz w zyciu
powazng umowe kredytowa na zakup nieruchomoéci. Jednakze zgromadzony material dowodowy nie daje podstaw
do przyjecia, by z racji lepszej orientacji pow6dki pozwany zaniechal dopelienia obowigzkéw informacyjnych.
Nie sposob tez skutecznie podwazy¢ faktu zlozenia przez powodke oéwiadczen dotyczacych ryzyka kursowego i
konsekwencji z tego wynikajgcych.

Na koniec podnie$¢ nalezy, ze dyrektywa (...), do ktorej odwotuje sie powddka, nie znajduje zastosowania do takich
kredytéw i pozyczek walutowych, jak przedmiotowe, ktdre nie sg instrumentami inwestycyjnymi.

Z tych wzgledéw apelacja jako bezzasadna ulegta oddaleniu na podstawie art. 385 k.p.c.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na podstawie art. 98 w zw. z art. 391 § 1 k.p.c. Na ich kwote zlozylo
sie wynagrodzenie pelnomocnika strony pozwanej, stosownie do treéci § 6 p. 7 w zw. § 12 ust. 1 p. 2 Rozporzadzenia



Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 28 wrze$nia 2002 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcéw prawnych oraz ponoszenia
przez Skarb Panistwa kosztéw pomocy prawnej udzielonej przez radce prawnego ustanowionego z urzedu.

SSA Barbara Gorzanowska SSA Wojciech KoSciolek SSO(del.) Barbara Baran



